HIRDETESEK
+ Oktdber a Szliz Anya, a Szentolvas6 honapja. Isten
Anyjahoz imadkozva mondjuk el a rozsafiizért minden
vasarnap reggel a Szentmise eldtt. Mindenkit szeretettel
hivunk a k6z6s imadsagra.
+ Szentgydnds van minden vasarnap a Szentmise elott!
+ Ma, Oktéber 27. - 1956 hoseire, eseményeire
elékeziink. Az iinnepi Szentmise 116-kor kezdodik tin-
nepi bevonulassal. A megemlékez6 misét Skerl Alfonz
atya szolgaltatja a hiveknek Michael Knotek atya kon-
celebrasaval. Mise utan reggeli, ezt koveti megemlékezd
misorunk. Szeretettel hivjuk Chicago és kornyéke Mag-
yarsagat a kozos megemlékezésre
+ November 1 - MINDENSZENTEK - Kotelezd iin-
nep, November honapban halottainkra emlékeziink.
+Ne felejtsiik el: November 3-an az orat visszaallit-
juk!
+ November 3 - Szentmise utan siitemény ¢€s kave lesz.
+ November 10 - Reggelire hivjuk a kedves hiveket
mise utan. )
+ November 16. lesz Erzsébet-Katalin balunk. Elo
zene, kitiino vacsoraval. Elotte, 6 o-kor lesz Szentmise.

ANNOUNCEMENTS
+ We are praying the rosary
every Sunday morning at 9:30
before Mass. All are welcome
to pray with us.
+ Confession time is available
before mass on Sunday.
+ Today, October 27th we
remember the heroes of 1956.
Mass is at 11am. After mass
breakfast will be served, fol-
lowed by a program presented
by Chicago Hungarian organi-
zations and Consulate.
+ On November 3rd, coffee
and pastries will be served af-
ter mass.
+ On November 10th, we in-
vite everyone for breakfast af-
ter mass.
+ We are inviting all our pa-
rishioners and their friends to
the Elisabeth-Catherine ball,
on November 16th. There
will be Mass from 6 PM, be-
fore the Ball.
+ We’ll be collecting again
nonperishable food and cans
for Thanksgiving. Thank you
for your donations and please
place them in the designated
boxes, by the entrance.
+ Please report any changes in
address or phone number to
the office.
+ Sunday mass intentions for
our loved ones can be re-
quested in the office.
+ To learn more about our
events, visit
www.stephenchurch.org.

sorsolashoz ajandékokat koszonettel elfogadunk.

+ November honapban ételgytijtés lesz a szegények , a
raszorultak javara. Kérjiik, hogy csak nemromlando
¢lelmiszereket hozzanak és a bejaratnal taldlhatd doboz-
ban helyezz¢k el. Nagylelkii adomanyaikat elOre is
koszonjiik.

+ Kérjiik a kedves hiveket és vendégeinket, hogy a
Szentmise utan lezart fobejarati ajto helyett

az oldalajtot hasznaljak kijaratra. Ezt, mindny4junk
biztonsaga érdekében kérjiik és koszonjiik
megértésiiket.

+ Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszdma meg-
valtozott, jelentse be az iroddban.

+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik elékére.
KerJuk jelentkezzenek az iroddban.

A Szt. Istvan Magyar Iskola, Ovoda és
< Bo-kréta Népi Tanccsoport tanitasi napjai:
$9=  November 02. és 16., December 07, 14 és 15.
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OKTOBER 27 - EVKOZI 30. VASARNAP
30th Sunday in ordinary Time
A Papsag vasarnapja

2015 W. Augusta Blvd. Chicago, IL. 60622
Telephone: (773) 486-1896

Fax: (773) 486-1902

Email: st.stephen@freemail. hu

Web: http://stephenchurch.org

Administrator: Rev. Jeremy Thomas
Parish Council President: Mr. Sandor Vitalis

Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
Oct 27 |11:00AM 1956 aldozataira emlékeziink
Nov 3 |10:00AM Elhunyt esaladtagokert’ Kolos Aliz Gondocs Rita és Aliz
Dr. Puskas Imre emlékére

Részletek a szorolapon olvashatok. Tdargy-nyeremény  Valaszos zsoltar: A szegény felkidltott az Istenhez, ;

Enekek: 230, 230-4, 139, 140, 143, 306, 284.

és Isten meghallgatta ot.

EMLEKEZZIJNK EGYUTT
AZ 1956-0s FORRADALOM HOSEIRE!

MISSION STATEMENT

St. Stephen King of Hungary Church serves
the spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to pray in
their language and keep their cultural
traditions alive!

PARISH COLLECTIONS
October 20th :$ 256.00
World Mission collection: $40.00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan,

Matyas Karoly, Joseph Toth, Jacques Yez, Jurasits Maria, Krémer Klara,
Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi, Mocsan Ilike,
Bajzek Erzsébet, Fejér-Simon Istvan. &,



Dear Parishioners,

One of my old professors was famous for saying, “we live in a world
of surfaces”. He used to say it to us as seminarians when we showed too
much interest in the vestments of the priest or the externals of priesthood,
like collars, cassocks and hats.

What he meant was that the world places too much importance on ap-
pearances. He was right. How things look matter enormously in the world. So my pro-
fessor wanted us to look beyond the externals and to pay more attention to matters of
the soul.

Jesus highlights that point today in the Gospel. We can all look as though we are
praying and praying very fervently. Yet inside, we might be miles away from God.

Jesus warns us against living in a world of surfaces where all that matters is what
you see. He wants us to go deeper, to be honest and to be sincere, especially in our
prayer.

A year or so ago, [ was at an event with other priests where the organizers wanted to
throw one guy out because they thought he was a homeless person who had wandered
in. The truth is, he was Chicago priest that [ know as a very holy priest and a man of
prayer. People had judged him on his clothes and his haircut.

So what does holy look like? It seems to me, you have to look at the soul of the per-
son to know that. To do that, we have to look beyond how people look.

A KATOLIKUS EGYHAZ KATEKIZMUSA
1545 — Krisztus megvalto aldozata egyetlen: egyszer és mindenkorra tortént meg.
Es mégis az Egyhaz eucharisztikus aldozataban jelenvalova vélik. Ugyanezt kell mon-
danunk Krisztus egyetlen papsagarol: jelenvalova valik a szolgalati papsag altal,
anélkiil, hogy Krisztus papsaganak egyetlenségét csorbitana: "Es ezért Krisztus az
egyetlen igazi pap, a tobbiek csak az ¢ szolgai". [17]
IMADSAG PAPOKERT

Ur Jézus, aki jelen vagy a legméltosagosabb Oltariszentségben, Te papjaidon
keresztiil akarod folytatni jelen-l1éted kozottiink. Add, hogy szavaik mindig a te szavaid
legyenek, tetteik mindig a te tetteid, életiik hiiségesen tiikrozze a te életed.

Hadd legyenek 0k olyan emberek, akik népiik nevében szolnak Istenhez, az
embereknek pedig Istenrdl beszélnek. Ne féljenek attol, hogy szolgalniuk kell, gy
szolgaljak az Egyhazat, ahogyan arra az Egyhédznak sziiksége van.

Legyenek olyan emberek, akik az Orokkévalorol tesznek tanisagot korunkban,
végezzEek buzgon hivatasukat és kiildetéstiket, tiikrozzek fényesen identitasukat, és jarja
at életiiket a kapott kegyelmek 6rome.

Edesanyad, a boldogsagos Sziiz Maria kozbenjarasara kérlek: O, aki élted soran ott
allt melletted, alljon sziinteleniil papjaid mellett is életiik folyaméan. Amen.

EVKOZI 30. VASARNAP

Hasonlithatjuk magunkat emberekhez és hasonlithatjuk magunkat
Istenhez. A vamos Istenhez, a farizeus emberekhez hasonlitotta
onmagat:..."Nem vagyok olyan, mint a tobbi ember!" A vamos nem a
tobbi vamoshoz, nem a tobbi emberhez méri magat, hanem az egyediili
Nagyhoz: Istenhez. Isten szine el6tt mi is csak akkor vagyunk kicsik €s
alazatosak, ha a Legnagyobbhoz Istenhez mérjiik magunkat: igy naggyé
valik klcsmysegunk igy lesziink nagyok Isten szemeben. Erezte a vamos is
kicsinységét Isten el6tt, de tudta azt is, hogy Isten jelenléte boldogitd jelenlét. Erezte,
hogy biztos lehet Isten végtelen 1rga1maban

Az alazatossag erény, a gbg biin. A farizeussag nem erény, hanem tarsadalmi rang.
A vamossag lenézett €s megvetett tarsadalmi rang. De a vamos nem elbizakodott
farizeus volt, hanem biz6 ember, érezte, hogy eddigi bizonytalansaga ellenére bizhat
Isten irgalmaban. Nem Isten iranti félelembdl, hanem Isten irdnti szeretetbdl
imadkozott. A mi imadsagunk is legyen Istennek tetszd "vamosi" imadsag, ne pedig
felszines "farizeusi" ima. A vamoshoz hasonloan valljuk meg Isten el6tt alazatosan
blneinket, de kérjlik is, hogy segitsen minket tovabbra is Szent Lelkének erejével,
hogy biineinkbl tudjunk mindig felallni €s folytatni misszios utunkat az O Orok
orszaga felé, imadsagunk pedig legyen mindig elétte kedves imadsag, hogy az O
akaratat beteljesitve, f0ldi €letiink végeén elnyerjiik orok €letiinket. A m e n.

MINDENSZENTEK UNNEPE - November 1.

Isten az embereket kozosségi természetiik szerint vezeti az idvosségre. A még
uton levok feltekintenek a mar célba érkezettekre, s biztatast meritenek abbodl, hogy
latjak mindenféle nembdl, korbdl, allasbol, nemzetbdl a megkoronazottakat Isten
orszagéaban. Senkit sem akarunk figyelmen kiviil hagyni azokbdl, akik Isten latasara
jutottak, s ezért szenteliink kiilon iinnepet Minden-szenteknek, tehat azoknak is,
akiknek nevét egyediil csak Isten ismeri. Az linnep a 7. szazadbol ered, akkor
szentelték fel a hajdani pogdny Pantheont Mdaridnak, a vértantiknak és minden
szenteknek kozos tiszteletére.

HALOTTAK NAPJA - November 2.

Tegnap a diadalmas Egyhdzrol emlékezett meg a liturgia, ma a szenvedd Egyhazra
forditja a hivek figyelmét. Mindenszentek vecsernyéje utan az linnepi diszt eltavo-
litjak, jAmbor komolysag tolti be a templom csarnokait. A halotti zsolozsma vezeti be a
megemlékezést, a hivek pedig kormenetekben mennek a sirokhoz, hogy az el-
hunytakért imaddkozzanak. Mdasnap linnepélyes gyaszmisében mindnyajunk kdzos
¢desanyja, az Egyhdz imadkozik elhunyt gyermekeiért. E nap kiilonds alkalom és
0sztonzes legyen szamunkra, hogy konyorgésekkel, az irgalmas szeretet
cselekedeteivel, bucsukkal kimutassuk halottaink irant érzett részvétiinket. A sirok
latogatdsa emlékeztessen benntinket a foldi €let mulanddsagara, s iranyitsa
tekintetiinket a mennyei javakra. E két iinnep liturgidjaban kiilonos szépséggel jut
kifejezésre hitlink a ,,szentek egységében”, vagyis a kiizdd, a szenvedo és a
gy6zedelmes Egyhaz kegyelmi kdzosségében.




